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See the notice on TED website

567990-2026 - Hange
Poola – Veemõõtjad – Wymiana wodomierzy na wodomierze z systemem radiowym
OJ S 157/2026 17/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: GMINA SIEPRAW
E-posti aadress: gmina@siepraw.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Wymiana wodomierzy na wodomierze z systemem radiowym
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa i wdrożenie systemu radiowego zdalnego 
(objazdowego) odczytu wodomierzy stanowiącego element realizacji projektu nr FEMP.02.28-
IZ.00-0202/25 pn. „Rozwój i modernizacja urządzeń wodociągowych na terenie gminy 
Siepraw” tj. zadanie pn. „Wymiana wodomierzy na wodomierze z systemem radiowym" w 
ramach Programu Fundusze Europejskie dla Małopolski 2021-2027, Priorytet: FEMP.02 
Fundusze europejskie dla środowiska, Działanie: FEMP.02.28 Rozwijanie systemu gospodarki 
wodno-ściekowej – IIT OPK, Typ projektu z SzOP: B. Zwiększenie efektywności systemów 
zaopatrzenia w wodę i optymalizacja zużycia wody, z Europejskiego Funduszu Rozwoju 
Regionalnego. System ma zapewnić możliwość dokonania zdalnego objazdowego odczytu 
wodomierzy za pomocą modułu komunikacyjnego radiowego, kompleksowe środowisko 
informatyczne do monitorowania i rejestrowania danych, analizy pracy urządzeń pomiarowych 
w zakresie danych możliwych do pozyskania. Oprogramowanie musi być ergonomiczne i 
intuicyjne w obsłudze, umożliwiać tworzenie raportów, analiz i wizualizacji danych 
pomiarowych oraz zapewniać integrację z istniejącym i funkcjonującymi w Gminie Siepraw 
systemem bilingowym i bazami danych. 2. Opis przedmiotu zamówienia (OPZ) zawiera 
załącznik nr 1 do SWZ. 3. Warunki realizacji zamówienia zawarte są w projektowanych 
postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do 
umowy w sprawie zamówienia publicznego – załącznik nr 2 do SWZ. 4. Zamawiający 
wymaga, aby Wykonawca udzielił na przedmiot zamówienia gwarancji jakości na okres: 1) 
dostarczone wodomierze - 60 miesięcy, 2) dostarczone nakładki radiowe indukcyjne - min. 60 
miesięcy, 3) dostarczone modemy do komunikacji (2 szt.) - 60 miesięcy, 4) dostarczone 
mobilne urządzenia do odczytu danych (2 szt. tabletów lub smartphone), komputer przenośny 
(1 szt.) - 24 miesięcy, 5) wykonane prace montażowo – instalacyjne, wdrożeniowe oraz 
integracyjne - 60 miesięcy, 6) udzielone licencje na oprogramowanie - 24 miesięcy. Okres 
rękojmi za wady zostaje zrównany z okresem udzielonej przez Wykonawcę gwarancji jakości. 
5. Termin udzielonej przez Wykonawcę gwarancji jakości (okres udzielonej gwarancji jakości) 
będzie liczony od daty podpisania przez Zamawiającego (bez zastrzeżeń) protokołu, o którym 
mowa w § 2 ust. 3 załącznika nr 2 do SWZ. Okres udzielonej gwarancji jakości na nakładki 
radiowe indukcyjne stanowi kryterium oceny ofert. 6. Miejsce realizacji przedmiotu 
zamówienia: Gmina Siepraw
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Menetluse tunnus: 47d15dc2-57c7-430e-b6bb-29cd4b3c2180
Sisemine tunnus: IIGZP.271.15.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38421100 Veemõõtjad
Täiendav liigitus (cpv): 32230000 Raadio saateaparatuur koos vastuvõtuseadmega, 51210000 
Mõõteseadmete paigaldusteenused, 50411100 Veemõõtjate remondi- ja hooldusteenused, 
48000000 Tarkvarapaketid ja infosüsteemid, 30213100 Kaasaskantavad arvutid, 30213200 
Tahvelarvutid, 72260000 Tarkvaraga seotud teenused, 72228000 Riistvara integreerimise 
nõustamisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Siepraw ul. Kawęciny 30  
Linn: Gmina Siepraw
Sihtnumber: 32-447
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola
Lisateave: 1. Niniejsze zamówienie publiczne jest prowadzone w trybie przetargu 
nieograniczonego, o którym mowa w art. 132 z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r., poz. 793), zwanej dalej ustawą Pzp o wartości zamówienia 
przekraczającej progi unijne określone w art. 3 ustawy Pzp. 2. Zgodnie z art. 139 ustawy Pzp 
Zamawiający w pierwszej kolejności dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 3. 
Postępowanie przetargowe prowadzone jest przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 
Komunikacja wykonawców z Zamawiającym, w szczególności składanie ofert, wszelkich 
oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz informacji odbywa się przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, dostępnych pod adresem:  4. https://ezamowienia.gov.pl/pl/.
Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę na podstawie: 1) art. 108. ust. 1 pkt. 1 - 6 
ustawy Pzp; 2) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 poz. 514); 3) art. 5k rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2025/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 2025.2033), 5. Zamawiający przewiduje wykluczenie Wykonawcy z 
postępowania na podstawie: 1) art. 109 ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp; 2) art. 109 ust. 1 pkt. 4 
ustawy Pzp; 3) art. 109 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp; 4) art. 109 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp; 5) art. 
109 ust. 1 pkt. 7 ustawy Pzp. 6. Oferta powinna zawierać w szczególności: 1) formularz oferty 
sporządzony według wzoru stanowiącego załącznik nr 12 do SWZ, 2) formularz kalkulacji 
ceny oferty sporządzony zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 11 do SWZ, 3) JEDZ 
sporządzony według wzoru stanowiącego załącznik nr 4 oraz oświadczenie/oświadczenia, 
wskazane w rozdziale XIII ust. 2 sporządzone według wzoru stanowiącego załącznik nr 5 a) i 
5 b) do SWZ, 4) przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w rozdziale VII ust. 1 SWZ, 
5) zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w rozdziale XI ust. 8 pkt. 

https://ezamowienia.gov.pl/pl
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2 SWZ (jeżeli dotyczy), 6) oświadczeni o podziale obowiązków pomiędzy wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie, o którym mowa w rozdziale XIII ust. 10 SWZ (jeżeli 
dotyczy), 7) dokument potwierdzający wniesienie wadium, o którym mowa w rozdziale XVIII 
SWZ, 8) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru potwierdzający że 
osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, 9) 
pełnomocnictwo do występowania w imieniu Wykonawcy (jeżeli dotyczy), 10) wyjaśnienie 
zastrzeżenia tajemnicy przedsiębiorstwa, jeżeli Wykonawca składa wraz z ofertą informacje 
stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa (jeśli dotyczy). 7. Zamawiający w niniejszym 
postępowaniu wymaga złożenia przez Wykonawcę wraz z ofertą następujących 
przedmiotowych środków dowodowych. 1) karty katalogowej oferowanych przez Wykonawcę 
wodomierzy, 2) karty katalogowej oferowanych przez Wykonawcę nakładek indukcyjnych, 3) 
karty katalogowej oferowanego przez Wykonawcę modemu do komunikacji. Jeżeli 
Wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie Wykonawcę do ich złożenia lub 
uzupełnienia w wyznaczonym terminie.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 379 160,00 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie nie krótszym 
niż 10 dni aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych 
potwierdzających, iż Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie 
przesłanek wskazanych w rozdziale XII ust. 1 i ust. 2 SWZ w postaci: 1) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp; - art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, 2) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem 
Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu 
składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami 
lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 3) 
zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności 
należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności;. 4) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; 5) oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, o braku postaw wykluczenia z postępowania o których 
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mowa w rozdziale XIII ust. 1 i ust. 2 SWZ. Zamawiający zaleca złożenie oświadczenia 
zgodnego ze wzorem oświadczenia stanowiącego załącznik nr 7 do SWZ. Powyższe 
oświadczenie składa również podwykonawca na potencjalne którego Wykonawca polega w 
celu wykazania spełnienia warunków udziału w postępowaniu. 6) Oświadczenie Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. 
U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej – załącznik nr 8 do SWZ. 2. Zamawiający żąda zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny brutto całkowitej podanej w ofercie.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art 108 ust 1 pkt 6 
ustawy Pzp
Äritegevus on peatatud: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Korruptsioon: art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art 108 ust 1 pkt 1 lit. h) i 
pkt 2 ustawy Pzp
Maksejõuetus: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art 108 ust 1 pkt 3 ustawy Pzp, art 
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art 108 ust 1 pkt 3 ustawy Pzp, art 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: art. 7 ust. 1 od pkt 
1 do pkt 3 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2023 poz. 
1497), art 108 ust 1 pkt 1 ustawy Pzp., art 108 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art 108 ust 1 
pkt. 5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art 108 ust 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art 108 ust 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art 108 ust 1 pkt. 1 
i 2 ustawy Pzp
Kokkulepe võlausaldajatega: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Pankrot: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tõsine ametialane rikkumine: art 109 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: art 109 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: art 109 ust. 1 pkt. 7 
ustawy Pzp

5. Osa
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5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Wymiana wodomierzy na wodomierze z systemem radiowym
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa i wdrożenie systemu radiowego zdalnego 
(objazdowego) odczytu wodomierzy stanowiącego element realizacji projektu nr FEMP.02.28-
IZ.00-0202/25 pn. „Rozwój i modernizacja urządzeń wodociągowych na terenie gminy 
Siepraw” tj. zadanie pn. „Wymiana wodomierzy na wodomierze z systemem radiowym" w 
ramach Programu Fundusze Europejskie dla Małopolski 2021-2027, Priorytet: FEMP.02 
Fundusze europejskie dla środowiska, Działanie: FEMP.02.28 Rozwijanie systemu gospodarki 
wodno-ściekowej – IIT OPK, Typ projektu z SzOP: B. Zwiększenie efektywności systemów 
zaopatrzenia w wodę i optymalizacja zużycia wody, z Europejskiego Funduszu Rozwoju 
Regionalnego. System ma zapewnić możliwość dokonania zdalnego objazdowego odczytu 
wodomierzy za pomocą modułu komunikacyjnego radiowego, kompleksowe środowisko 
informatyczne do monitorowania i rejestrowania danych, analizy pracy urządzeń pomiarowych 
w zakresie danych możliwych do pozyskania. Oprogramowanie musi być ergonomiczne i 
intuicyjne w obsłudze, umożliwiać tworzenie raportów, analiz i wizualizacji danych 
pomiarowych oraz zapewniać integrację z istniejącym i funkcjonującymi w Gminie Siepraw 
systemem bilingowym i bazami danych. 2. Opis przedmiotu zamówienia (OPZ) zawiera 
załącznik nr 1 do SWZ. 3. Warunki realizacji zamówienia zawarte są w projektowanych 
postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do 
umowy w sprawie zamówienia publicznego – załącznik nr 2 do SWZ.
Sisemine tunnus: IIGZP.271.15.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38421100 Veemõõtjad
Täiendav liigitus (cpv): 32230000 Raadio saateaparatuur koos vastuvõtuseadmega, 51210000 
Mõõteseadmete paigaldusteenused, 50411100 Veemõõtjate remondi- ja hooldusteenused, 
48000000 Tarkvarapaketid ja infosüsteemid, 30213100 Kaasaskantavad arvutid, 30213200 
Tahvelarvutid, 72260000 Tarkvaraga seotud teenused, 72228000 Riistvara integreerimise 
nõustamisteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z 
prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy Pzp na zasadach określonych w § 3 ust. 7 – 14 
Umowy załącznika nr 2 do SWZ.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Gmina Siepraw
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 14/10/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/03/2027

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 379 160,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
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ELi vahendid – programm: Ühtekuuluvusfond (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: FEMP.02.28-IZ.00-0202/25
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. W zakresie zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający 
określa minimalny poziom zdolności dotyczący niezbędnego doświadczenia Wykonawcy tj. o 
udzielnie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy wykonali w okresie ostatnich 
trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, co najmniej jedno zamówienie obejmujące dostawę oraz montaż 
wodomierzy wraz z nakładkami indukcyjnymi radiowymi w ilości min 800 sztuk. wraz z 
integracją systemu pomiarowego z co najmniej jednym systemem rozliczeniowo- bilingowym. 
2. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
Zamawiający uzna warunki udziału w postępowaniu za spełnione jeżeli: w zakresie 
określonym w pkt 1 jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
dysponuje wymaganą zdolnością techniczną. Warunek ten nie podlega łączeniu. 3. Na 
potwierdzenie Wykonawca składa: wykaz wykonanych zamówień, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których zamówienia zostały wykonane lub 
są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te zamówienia zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego zamówienia zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. Zamawiający zaleca sporządzenie 
wykazu zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena oferty ( C )
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Okres gwarancja jakości i rękojmi za wady na dostarczone nakładki radiowe 
indukcyjne ( GN )
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
787dfa2d-2f38-46e0-92df-84d316bdce81

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-787dfa2d-2f38-46e0-92df-84d316bdce81
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-787dfa2d-2f38-46e0-92df-84d316bdce81
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Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-787dfa2d-
2f38-46e0-92df-84d316bdce81
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium w 
wysokości: 15 000,00 zł (słownie: piętnaście tysięcy 00/100) 2. Wadium należy wnieść się 
przed upływem terminu składania ofert. 3. Przedłużenie terminu związania ofertą jest 
dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności wadium albo, jeżeli nie 
jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłużony okres związania ofertą. 4. 
Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących 
formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 
2024 r. poz. 419 ze zm.). 5. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na 
rachunek bankowy Zamawiającego: 59 8591 0007 0240 0000 0228 0006 z adnotacją: 
„wadium do postępowania Znak: IIGZP.271.15.2026” 6. Wadium wniesione w pieniądzu 
Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. Wadium wniesione w pieniądzu uważa się 
za wniesione gdy środki finansowe zostały zaksięgowane na koncie Zamawiającego. 7. Jeżeli 
wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, Wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 8. Zamawiający 
zwraca wadium niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia wystąpienia 
jednej z okoliczności: 1) upływu terminu związania ofertą; 2) zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego; 3) unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, z 
wyjątkiem sytuacji gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo 
nie upłynął termin do jego wniesienia. 9. Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w 
terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku zwraca wadium Wykonawcy: 1) który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert; 2) którego oferta została odrzucona; 3) po wyborze 
najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza; 4) po unieważnieniu postępowania, w przypadku gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. 10. Złożenie wniosku o zwrot wadium powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z 
Wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, o 
których mowa w dziale IX ustawy Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 14/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 14/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-787dfa2d-2f38-46e0-92df-84d316bdce81
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-787dfa2d-2f38-46e0-92df-84d316bdce81
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Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Zgodnie z zapisem w Części 14 SWZ 
Wykonawca, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w Dziale IX Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urząd Zamówień Publicznych

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: GMINA SIEPRAW
Registreerimisnumber: 6811299390
Postiaadress: Siepraw, ul. Kawęciny 30
Linn: Siepraw
Sihtnumber: 32-447
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Referat Inwestycji, Infrastruktury, Spraw Gospodarczych oraz Zamówień 
Publicznych: Marta Szymańska, Krzysztof Postrzech
E-posti aadress: gmina@siepraw.pl
Telefon: +48123721819
Internetiaadress: https://www.siepraw.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Hankija profiil: https://bip.malopolska.pl/ugsiepraw
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Siedziba Krajowej Izby Odwoławczej
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587706

mailto:gmina@siepraw.pl
https://www.siepraw.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://bip.malopolska.pl/ugsiepraw
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Faks: +48 224587700
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Urząd Zamówień Publicznych
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Siedziba Urzędu Zamówień Publicznych
E-posti aadress: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587706
Faks: +48 224587700
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 5262883664
Postiaadress: ul. Hoża 76/78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Siedziba Sądu Polubownego przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: +48 226958504
Internetiaadress: https://sp.prokuratoria.gov.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

http://www.uzp.gov.pl
mailto:uzp@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://sp.prokuratoria.gov.pl/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate tunnus/versioon: 645cf10e-046d-41ab-8240-dd4eae908221  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 12/08/2026 19:48:28 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 567990-2026
ELT S väljaande number: 157/2026
Avaldamise kuupäev: 17/08/2026
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